SINCLAIR ALL-PURPOSE LIGHTWEIGHT REST - ALL-PURPOSE
LIGHTWEIGHT SHOOTING REST

We designed our Lightweight Rest for shooters who needed a lighter, more
economical option to a standard weight cast iron rest tripod. The Lightweight
tripod is machined aluminum, and the leg screws and T-handle are lightened to
produce a weight savings of over 11 pounds from our standard rests. These
Lightweight rest are ideal for F-Class shooters, field shooters, sight in sessions
and plinking. Our Lightweight Rests accept all Sinclair rest tops and accessories
including F-Class extended leg screws and Speed Screw. The Sinclair
All-Purpose (A/P) Lightweight Rest is for shooters who need a lightweight but
solid platform to accommodate any forend width from narrow hunting rifles up to
three and one half inch specialty stocks. The dual-sided sandbag

(not-filled) included with the A/P Lightweight Rest gives the shooter the option of
using a soft garment weight leather surface or wood stocks or fine grade Cordura
for use with fiberglass or synthetic stocks. Quick adjust levers available
separately to eliminate the need for hex wrench when adjusting side plates.

Attributes

Name: ALL-PURPOSE LIGHTWEIGHT SHOOTING REST
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749008079

Mfr. No.: 043110

Material: Aluminum

Style: Rest

Delivery weight: 2.449kg

Shipping height: 117mm

Shipping width: 163mm

Shipping length: 323mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINCLAIR ALLPURPOSE
LIGHTWEIGHT REST

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SINCLAIR ALLPURPOSE LIGHTWEIGHT REST. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine stabile und leichte Plattform fiir Ihre Schie3aktivitaten zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile korrekt installiert und sicher befestigt sind.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Lightweight Rest nur auf stabilen, ebenen Flachen, um ein Umkippen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Sandsack (nicht gefullt) ordnungsgemal positioniert ist, um die Stabilitat zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf die Beinschrauben und den TGiriff, da dies zu Beschadigungen fiihren
kann.

® Verwenden Sie die Schnellverstellhebel gemaR den Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile des Rests auf Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Aufbau des Rests:

® Nehmen Sie das Lightweight Rest aus der Verpackung und tberprifen Sie alle Teile.
® Befestigen Sie die Beinschrauben und den TGriff, indem Sie sicherstellen, dass sie fest sitzen.

2. Verwendung des Rests:

® Platzieren Sie das Rest auf einer stabilen Oberflache.

® Stellen Sie den Sandsack (nicht geftillt) auf die gewiinschte Position.

® Passen Sie die H6he und Position des Rests mit den Schnellverstellhebeln an, um den besten Komfort
Zu erreichen.

® [egen Sie Ihr Gewehr oder Ihre Waffe auf das Rest und stellen Sie sicher, dass es stabil sitzt.

3. Nach der Nutzung:
® Reinigen Sie den Rest von Schmutz und Riickstanden, um die Lebensdauer des Produkts zu

verlangern.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

®* Verwenden Sie die entsprechenden Recyclingstellen fir Aluminium, wenn das Produkt nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, an
dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Sie sind darauf ausgelegt, potenzielle Gefahren zu identifizieren und klare Anweisungen zur
Vermeidung dieser Gefahren zu geben. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR AllPurpose
Lightweight Rest

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR AllPurpose Lightweight Rest. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the rest safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the Lightweight Rest is used only for its intended purpose as a shooting rest.
Always inspect the rest before use for any signs of damage or wear.

Use the rest in a safe environment, away from unauthorized persons, especially children.
Follow all local laws and regulations related to shooting and firearm use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities immediately.

Stay updated on product recalls and safety notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the Lightweight Rest on a stable and level surface to prevent tipping or instability.
Do not exceed the weight limit specified for the rest to avoid structural failure.

Ensure that all components, including the sandbag, are securely positioned before use.

Keep fingers and other body parts clear of any moving parts when adjusting the rest.

Do not modify the Lightweight Rest in any way, as alterations may compromise safety.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Lightweight Rest:

® Unpack the Lightweight Rest and check all components against the included parts list.

® Ensure that the tripod legs are fully extended and locked in place before use.

® |f using the dualsided sandbag, choose the appropriate side based on your firearm's stock material.
2. Adjusting the Rest:

® Use the Thandle to adjust the height of the rest as needed for your shooting position.

® |f applicable, attach the Sinclair rest tops and accessories securely to the rest.

® Ensure that the quick adjust levers are properly engaged to maintain stability.
3. Using the Rest:

® Place your firearm securely on the rest, ensuring it is centered and stable.

® Adjust the position of the rest as necessary to align with your shooting target.

® Always maintain control of the firearm and be aware of your surroundings while shooting.

4. PostUse Maintenance:

® After use, clean the Lightweight Rest to remove any dirt or debiris.
® Store the rest in a dry, cool place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Disposal Instructions

® Dispose of the Lightweight Rest in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, recycle materials where possible, following local recycling guidelines.
® Do not dispose of the product in household waste unless specified by local laws.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the SINCLAIR AllPurpose Lightweight Rest, please refer to the product
packaging for contact information or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
SINCLAIR AllPurpose Lightweight Rest.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
Ligero Todo Uso de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Ligero Todo Uso de Sinclair. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una opcién
ligera y econdmica para tiradores. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones
de seguridad y uso. Esta guia cumple con las regulaciones de seguridad de productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el soporte solo para su propdsito previsto: como soporte para armas de fuego durante el tiro.
Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el soporte si notas alguna pieza rota o si el soporte no esta funcionando correctamente.
Evita el uso del soporte en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el soporte esté colocado en una superficie firme y nivelada antes de usarlo.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de montarla en el soporte.

No te inclines sobre el soporte mientras esté montada un arma.

Utiliza las palancas de ajuste rapido de manera adecuada para ajustar la altura y el angulo del soporte. No
fuerces las palancas.

® Sj utilizas la bolsa de arena, asegurate de que esté bien asegurada y no se deslice durante el uso.

® No sobrecargues el soporte con un peso que exceda su capacidad recomendada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Soporte:
® Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que las patas del soporte estén completamente extendidas y blogqueadas en su lugar.
® Sij utilizas la bolsa de arena, colécala en la parte superior del soporte antes de montar el arma.
2. Montaje del Arma:
® Verifica que el arma esté descargada.
® Coloca el arma en el soporte asegurandote de que esté bien equilibrada.
® Ajusta la altura y el angulo del soporte utilizando las palancas de ajuste rapido seguiin sea necesario.

3. Uso del Soporte:

® Utiliza el soporte para estabilizar el arma durante el tiro.
® Mantente atento a cualquier movimiento o inestabilidad del soporte mientras disparas.

4. Desmontaje del Soporte:

* Una vez que hayas terminado de usar el soporte, retira el arma y asegurate de que esté descargada.
® Desmonta la bolsa de arena si la has utilizado y guarda el soporte en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el soporte o si estd dafiado irreparablemente, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Si es posible, recicla el soporte y sus componentes en instalaciones de reciclaje adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante. Es importante que tengas acceso a la informacion de contacto para resolver cualquier
duda que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro
segura y efectiva con tu Soporte Ligero Todo Uso de Sinclair.



Guide de Sécurité pour le Support Léger Tout Usage
Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Léger Tout Usage Sinclair. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le support.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le support est monté correctement avant de l'utiliser.
Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour éviter des accidents.

® Vérifiez régulierement I'état du support, y compris les vis et les joints, pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Gardez le support hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne modifiez pas le support ou n'utilisez pas d'accessoires non approuveés, car cela peut compromettre la
sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le support sur une surface stable et plane pour éviter les basculements.
Ne laissez pas le support sans surveillance lorsqu'il est en utilisation.
Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige) qui
pourraient affecter sa stabilité.

® Sivous utilisez des accessoires supplémentaires, assurezvous qu'ils sont compatibles avec le Support Léger
Tout Usage Sinclair.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Dépliez le support et assurezvous que tous les pieds sont bien en place.

® Sjvous utilisez des vis de pied allongées ou d'autres accessoires, installezles conformément aux
instructions du fabricant.

® Ajustez la hauteur du support selon vos besoins en utilisant les leviers de réglage.

2. Utilisation

® Placez votre arme sur le support, en vous assurant qu'elle est bien stabilisée.
® Sivous utilisez un sac de sable, remplissezle et placezle sur le support pour ajouter de la stabilité.
® Vérifiez que tout est sécurisé avant de commencer a tirer.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le support avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sjle support est endommagé au point de ne plus étre utilisable, il doit étre éliminé conformément aux lois en
vigueur de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
Support Léger Tout Usage Sinclair. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Leggero Sinclair AllPurpose

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Leggero Sinclair AllPurpose. Questo prodotto & progettato per offrire stabilita e
supporto ai tiratori in una varieta di situazioni. Leggi attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il supporto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il supporto su superfici instabili o irregolari.

Mantieni il supporto lontano da fonti di calore e umidita.

Non lasciare il prodotto incustodito quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Verifica che tutte le viti e i componenti siano ben serrati prima di utilizzare il supporto.

Non sovraccaricare il supporto oltre il limite di peso raccomandato.

Utilizza solo accessori e teste compatibili con il Supporto Leggero Sinclair.

Quando utilizzi il sacchetto di sabbia, assicurati che sia posizionato correttamente per garantire stabilita.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Assemblaggio del Supporto:

® Rimuovi il supporto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Segqui le istruzioni di assemblaggio fornite per montare il supporto correttamente.

2. Regolazione delle Gambe:

® Regola le gambe del supporto in base all'altezza desiderata.
® Assicurati che tutte le gambe siano ben fissate e che il supporto sia stabile.

3. Posizionamento del Sacchetto di Sabbia:

® Riempire il sacchetto di sabbia (non incluso) secondo le istruzioni.
® Posiziona il sacchetto sul supporto in modo che fornisca stabilita e supporto.

4. Utilizzo del Supporto:

® Posiziona il tuo fucile o attrezzatura sul supporto, assicurandoti che sia ben bilanciato.
® Effettua le regolazioni necessarie per ottenere la posizione desiderata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e delle parti del supporto.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati che venga riciclato o smaltito in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore locale
o visita il sito ufficiale di Sinclair International. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata
di mano.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Supporto Leggero
Sinclair AllPurpose. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a contattare un esperto per qualsiasi
dubbio o chiarimento.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Lekki Stojak Sinclair
AllPurpose

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Lekki Stojak Sinclair AllPurpose. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego uzytkowania i konserwacji. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj stojaka zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Unikaj uzywania stojaka w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak silny wiatr czy
nieréwne podtoze.

® Nie pozostawiaj stojaka bez nadzoru, gdy jest uzywany.

® Przechowuj stojak w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze stojak jest stabilny przed umieszczeniem na nim broni.

Zawsze korzystaj z torby z piaskiem, aby zwiekszy¢ stabilnosc.

Nie uzywaj stojaka do broni, ktéra przekracza maksymalne wymiary forend.

Podczas regulacji ptyt bocznych uzywaj szybkich dzwigni, aby uniknaé potrzeby uzywania klucza
szesciokatnego.

® Zachowaj ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ elementow aluminiowych podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Roztoz stojak na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

® Upewnij sie, ze nogi stojaka sg catkowicie roztozone i zablokowane.
® Zamontuj torbe z piaskiem na gornej czesci stojaka zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:
* Umies¢ bron na stojaku w sposéb zapewniajgcy stabilnosé.

® Uzyj torby z piaskiem, aby dostosowac wysokos$¢ i stabilnos¢ stojaka.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Elementy aluminiowe moga by¢ poddawane recyklingowi. Upewnij sie, Zze sg one odpowiednio segregowane.
® Nie wyrzucaj produktu w miejscach, gdzie odpady sg zabronione.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania Lekki Stojak Sinclair
AllPurpose!



SINCLAIR ALLPURPOSE LIGHTWEIGHT REST
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR ALLPURPOSE LIGHTWEIGHT REST tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa olennaista
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttbkokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat ampumaturvallisuuden perusperiaatteet.
Varmista, ettd tuote on kokoontaitettuna ja kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Ala kayta tuotetta epévakailla tai liukkailla pinnoilla.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytté6a Varten

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Ala ylita tuotteen enimmaispainorajoja.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Aseta kolmijalka tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd kaikki jalat ovat kunnolla auki ja tukevat tuotetta.
® Kiinnitd Tkahva tiukasti paikoilleen.

2. Kiytté

Aseta ase tukevasti kevyelle tuelle.

Kayta kaksipuolista hiekkapussia (ei taytetty) tarvittaessa.

S&aada jalkaruuvit tarpeen mukaan varmistaaksesi optimaalisen tuen.
Tarkista tuen vakaus ennen ammuntaa.

Havitsointiohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Kierrata metalliosat, jos mahdollista, ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Yhteenveto

SINCLAIR ALLPURPOSE LIGHTWEIGHT REST on suunniteltu tarjoamaan tukea ja vakautta ammunnassa.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen. Muista
tarkistaa tuote saénndllisesti ja huolehtia siitéd asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair AllPurpose
Lightweight Rest

Introduktion

Tack for att du har valt Sinclair AllPurpose Lightweight Rest. Denna produkt ar designad for att ge skyttar en stabil
och latt plattform for olika skytteaktiviteter. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. som ett stod for gevar.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att benens skruvar och Thandtag &r ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Anvand alltid en sakerhetsrem eller liknande om du anvander produkten i branta eller instabila omraden.
Undvik att anvanda produkten p& ojamna eller hala ytor for att forhindra att den valter.

Anvand sandpasen som ingar for att stabilisera produkten; se till att den &r korrekt placerad och inte 6verfylld.
Kontrollera att inga foremal blockerar benen pa stativet som kan orsaka att det tippar 6ver.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:
® Ta bort alla férpackningar och kontrollera att alla delar ar inkluderade.

* Montera benen pa stativet genom att skruva fast dem i de angivna fastena.
® Justera benen till 6Gnskad héjd och sakerstéll att de ar ordentligt atdragna.

2. Anvédndning av produkten:
® Placera gevaret pa den ovre plattformen och se till att det ar stabilt.

* Anvand sandpasen for att ge extra stabilitet; placera den pa den angivna platsen.
® Justera sidoplattorna med hjalp av snabbjusteringsspakarna for att passa gevéarets bredd.

3. Sakerhetskontroller:

® [nnan varje anvandning, kontrollera att alla skruvar och fasten ar i gott skick.
® Se till att det inte finns nagra synliga skador pa stativet eller tillbehtren.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen avlagsna alla ickenedbrytbara delar och atervinn dem enligt
lokala riktlinjer.

® For aluminiumdelar, kontrollera med atervinningscentralen for att sékerstalla korrekt hantering.

® Kasta inte produkten i vanlig soptunna; folj lokala foreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren. Detaljerad kontaktinformation kan
hittas pa tillverkarens officiella webbplats.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Sinclair
AllPurpose Lightweight Rest. Tack for att du bidrar till en séker skytteupplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani odpocCivky Sinclair
AllPurpose Lightweight Rest

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili Sinclair AllPurpose Lightweight Rest. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
stabilni a bezpe€nou oporu pro stfelbu. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemely pfistup k produktu bez dozoru.
UdrZuijte pracovni prostor gisty a organizovany, aby se minimalizovalo riziko Graz(.
PFi manipulaci s produktem dodrzujte bezpecnostni pokyny pro strelbu.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na autorizovany servis.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, zZe je odpocivka spravné sestavena a stabilni.

Pouzivejte odpocCivku pouze na rovném a pevném povrchu.

PTi nastavovani vysky a Uhlu odpocivky se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby bezpecné utazeny.
Nikdy nepouzivejte odpocivku, pokud je poSkozena nebo mé jakékoli viditelné vady.

Pfi pouziti s riznymi typy zbrani dodrZujte doporuéené pokyny vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni odpocivky:

® \yjméte vSechny asti z obalu a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pfritomny.
® Podle pokynd v uzivatelské pfiruéce sestavte odpodgivku.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazeny.

2. Nastaveni odpocivky:
® Umistéte odpocivku na stabilni a rovny povrch.

® Upravte vySku a Uhel odpocivky podle potfeby.
® Zkontrolujte, zda je odpocivka stabilni pfed umisténim zbrané.

3. Pouziti odpoc€ivky:

® Umistéte zbran na odpocivku a ujistéte se, Ze je pevné drzena.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpe€nostni pokyny pro manipulaci se zbrani.
® Po pouziti odpocivku fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, nezapomeiite jej zlikvidovat bezpeénym zplsobem.
® Materialy, z nichz je odpocivka vyrobena, mohou byt recyklovatelné. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo problém s produktem se obratte na autorizovany servis nebo prodejce, kde byl produkt
zakoupen. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a zakoupeného data.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti produktd (GPSR), aby zajistil vasi
bezpec€nost a ochranu pfi pouzivani produktu Sinclair AllPurpose Lightweight Rest. Dékujeme za vaSi pozornost a
pfejeme vam pfijemné a bezpecné stielecké zazitky.






